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INTRODUCCION

La actual campafia de erradicacion del Aedes aegypti del Hemisferio Occidental
es un programa de cooperacion internacional en salud publica, que fue organizado
cn virtud de la siguiente resolucion de la I Reunion del Consejo Directivo de la
Organizacion Panamericana de la Salud (Buenos Aires, 1947):!

El Consejo Directivo resuelve

1. Encomendar a la Oficina Sanitaria Panamencana la solucion del problema continental de
la ficbre amanilla urbana, basada fundamentalmente en la erradicacion del Aedes aegypti, sin
perjuicio de otras medidas que las circunstancias regionales indiquen, y

2. Desarrollar el programa bajo los auspicios de la Oficina Sanitaria Panamericana, la cual,
de acucrdo con los paises interesados, tomara las medidas necesanias para resolver los problemas
que pucdan suscitarse en la lucha contra la fiebre amarilla, ya sean sanitanos, economicos o
legales.,

Esta Guia explica los formularios y procedimientos que deben emplearse en la
elaboracion de los informes de dicha campafia. Los informes servirdn para evaluar el
estado y progreso de la campaiia en todo el territorio de un pais y en cada localidad
inicialmente positiva. Contribuira mucho a su utilidad la prontitud y regularidad
con que se remitan a la Oficina Sanitaria Panamericana.

Los informes también seran de gran valor en la aplicacion y el cumplimiento de
las distintas definiciones y disposiciones del Reglamento Sanitario Internacional®
sobre fiebre amarilla transmitida por el Aedes aegypti, especialmente las que se
citan a continuacion:

Articulo 1 ... *"area infectada" es el area delimitada con arreglo a principios epidemiolo-
gicos por la administracion sanitaria que notifica la presencia en su pais de la enfermedad de
que se trate; el area infectada no ha de coincidir necesariamente con una demarcacion
administrativa, sino que es la parte del territorio que, por razon de sus caracteristicas de

densidad y movilidad de la poblacion, por la posible intervencion de vectores y reservorios
animales, 0 por ambas causas, s¢ presta a la transmision de la enfermedad notificada;

Articulo 20.1 Todos los puertos y las superficies comprendidas dentro del perimetro de
todos los acropuertos deberin mantenerse exentos de larvas y adultos de Aedes aegypti y de
mosquitos vectores del paludismo y de otras enfermedades de importancia epidemiologica para
el transito internacional. Con ese objeto se mantendra la aplicacion de medidas contra los
mosquitos dentro de una zona de proteccion de 400 metros de anchura, cuando menos,
alrededor del citado perimetro.

!Organizacion Panamericana de la Salud. Publicacion No. 246, 1950.

2Reglamento Sanitario Internacional (adoptado por la 22° Asamblea Mundial de la Salud,
en 1969. Constituye una version revisada y consolidada del Reglamento anterior).



Articulo 74.3 ... Todos los barcos que salgan de puertos situados en dreas donde todavia
exista Aedes aegypti, en direccion de un drea de la que Aedes aegypti haya sido erradicado
deberan mantenerse exentos de insectos de esa especie en estado inmaduro o en estado adulto.

Articulo 74.4 ... Las aeronaves que salgan de aeropuertos donde todavia exista Aedes
aegypti en direccion de un area de la que csa especie haya sido erradicada seran desinsectadas
con sujecion a lo dispuesto en el Articulo 26, utilizando métodos recomendados por la
Organizacion.

Articulo 81 Al arribo de un tren o de un vehiculo de carretera o de otro tipo a una
zona donde exista el vector de la fiebre amarilla, la autoridad sanitaria podra aplicar las medidas
siguientes:

... (b) la desinsectacion del tren o ¢l vehiculo de carretera o de otro tipo, cuando proceda
de un drea infectada.

I. NORMAS GENERALES PARA LA CAMPARA DE ERRADICACION

A. Definiciones
1. Para los efectos de esta Guia se adoptan las definiciones siguientes:

“drea inicial presumiblemente infestada es la superficie aproximada (en
kilometros cuadrados) de la parte o partes del pais que se suponen originalmente
infestadas por la existencia de condiciones favorables al desarrollo y propagacion
del Aedes aegypti. Dicha area se estima sumando las superficies afectadas de las
unidades geogrdficas mayores o de las subdivisiones de estas;

“drea yainspeccionada” es la parte del drea inicial presumiblemente infestada en
que ya se ha hecho encuesta inicial segiin se define mas adelante. Dicha drea es la
suma (en kilometros cuadrados) de las superficies de los municipios, distritos u
otras subdivisiones geogrificas que ya han sido inspeccionadas para Aedes aegypti.
Las superficies de las partes integrantes de los grandes municipios, distritos, etc.,
pueden incluirse a medida que se complete la inspeccion de cada una;

“casa” es toda construccion destinada a cualquier uso, que tiene entrada por la
calle o por un camino publico o privado;

“encuesta inicial” es la primera inspeccion de A. aegypti en una localidad,
efectuada antes o después del tratamiento;

“localidad™ es toda ciudad, villa o pueblo, y todo lugar rural habitado
compuesto de casas o chozas aisladas o agrupadas, fincas, haciendas, etc.;

“localidad de trdnsito internacional” es todo aeropuerto o puerto segin se
define adelante, todo puesto fronterizo y toda localidad servida por dichos lugares;

“localidad inicialmente negativa™ es toda localidad que resulta negativa en la
encuesta inicial o en una reencuesta si la hubiere;



“localidad inicialmente positiva’ es toda localidad que resulta con A. aegypti en
la encuesta inicial 0 en una reencuesta;

“reencuesta” es la reinspeccion de una localidad inicialmente negativa;

“transporte" es:

a) una aeronave o barco segln se define adelante, o un tren o vehiculo de
carrelera en viaje internacional:

b) una aeronave, embarcacion, tren o vehiculo de carretera de trinsito interno
que llega a un acropuerto o puerto segin sc define adelante. o a un puesto
fronterizo;

“verificacion” es la reinspeccion de casas destinada a comprobar los resultados
de una o mas aplicaciones de insecticida a una localidad inicialmente positiva;

“wigilancia” es la inspeccion trimestral, semestral o anual de localidades de
transito internacional (situadas a 1,200 metros o menossobre el nivel del mar) y de
ciudades servidas por dichas localidades, efectuada después de la erradicacion del 4.
aegypti en el pais, para prevenir o descubrir toda infestacion de A. aegypti
procedente de lugares del exterior del pais en que todavia existe A. aegypti. La
inspeccion puede ser una encuesta inicial, una reencuesta o una verificacion La
vigilancia incluye la aplicacion de insecticida a las casas en caso de infestacién, y la
inspeccion y desinscctacion de transportes.

2. También sc adoptan las siguientes definiciones del Titulo 1, Articulo 1. del
Reglamento Sanitario Internacional:

“aeronave” significa una aeronave que efectia un viaje internacional;

“aeropuerto” significa un aeropuerto designado por un Estado, en su territorio,
para la llegada y la salida del trinsito aéreo internacional;

“barco” significa la embarcacion maritima o de navegacion interior que efectia
un viaje internacional;

“Indice de Acdes aegypti’ significa el porcentaje de casas existentes en una zona
limitada y bien definida, dentro de las cuales se han encontrado efectivamente

criaderos de Aedes aegypti, por relacion al nimero total de casas examinadas en
dicha zona;?

“puerto” significa un puerto maritimo o un puerto utilizado para la navegacion
interior;

3La formula del indice de Aedes aegypti cs:
Nimero total de casas en que s¢ encontro Aedes gegypti
en un drea delimitada bien definida
- N 100

Numero total de casas inspeccionadas en el drea



“viaje internacional”’ significa

(a) tratindose de un barco o de una aeronave, un viaje entre puertos o
aeropuertos situados en los territorios de Estados distintos, o un viaje entre
pucrtos o acropuertos situados en el territorio o territorios de un mismo
Estado, si el barco o aeronave entra en relacion durante el viaje, con el
territorio de cualquier otro Estado, pero solo en lo referente a esas relaciones.

B. Procedimientos bisicos

La campafia se llevard a cabo por localidades, mediante la ejecucion de las
operaciones indicadas a continuacion.

Encuesta inicial

1. Segin la definicion dada en I(A), la encuesta inicial debe realizarse por
pesquisa de focos en las casas y segin el método siguiente:

a) en general, inspeccion de cada tercera casa en las zonas de casas contiguas; de
cada segunda casa donde no son contiguas y la distancia entre una y otra es
menor de 25 metros, y de todas las casas distantes entre si 25 metros 0 mds;

b) en el caso de una localidad urbana que se sabe esta altamente infestada,
inspeccion de las casas por manzana conforme al método del parrafo
precedente, hasta encontrar la primera casa positiva, y luego inspeccion de la
manzana siguiente.

En la encuesta inicial la parte que se encuentra infestada de A. aegypti y la que
se encuentra negativa constituyen, respectivamente, el drea inicialmente infestada y
el drea inicialmente negativa de la localidad. Se dice que hay infestacion inicial
generalizada si ¢l drea inicialmente infestada comprende toda la localidad, e
infestacion inicial localizada si dicha drca abarca solo parte de la localidad.

La encuesta inicial de una localidad tratada con insecticida antes de ser
inspeccionada generalmente debe efectuarse tres meses después del tratamiento, o
dentro de un periodo establecido de conformidad con la accion residual del
insecticida empleado.

La encuesta inicial de localidades urbanas o rurales que hayan sido tratadas dos o
mds veces contra la malaria por medio de rociamiento residual de todas las casas en
ciclos regulares, puede efectuarse del cuarto al sexto mes después del Gltimo
tratamiento en caso de localidades urbanas. y del cuarto al duodécimo mes después
del Gltimo tratamiento en caso de localidades rurales.

Primer tratamiento después de
la encuesta inicial

2. Primera aplicacion de insecticida a la localidad si los resultados de la encuesta
inicial son positivos. Esta se hace usando el método de tratamiento perifocal o el de
rociamiento residual intradomiciliario, segin el eriterio siguiente:



a) a todas las casas de la localidad en caso de infestacion inicial generalizada;

b) a todas las casas del drea inicialmente infestada y a las que estén en un radio
de 100 metros de dicha drea, en caso de infestacion inicial localizada.

Tres meses después del
primer tratamiento

3. Primera verificacion de localidades urbanas. Esta consiste en la inspeccion de
casas por pesquisa de focos, conforme al siguiente criterio:

a) todas las casas de la localidad en caso de infestacion inicial generalizada;

b) todas las casas del drea inicialmente infestada en caso de infestacion inicial
localizada. Si no se encuentra A. aegypti en dicha drea la inspeccion se
extendera al drea inicialmente negativa segin el método de la encuesta inicial
establecido en el parrafo 1-a.

4. Nueva aplicacion de insecticida a la localidad segin el método y criterio del
parrafo 2, si los resultados de la verificacion prescrita en el parrafo 3 fueren
positivos.

Seis meses después del
primer tratamiento

5. a) Segunda verificacion de localidades urbanas por pesquisa de focos en las
casas y segun el criterio del pdrrafo 3. Esta inspeccion debe realizarse cualquiera que
haya sido el resultado de la primera verificacion.

b) Verificacion de localidades rurales por pesquisa de focos en todas las casas. Si
los resultados de esta inspeccion son completamente negativos, cesara el trabajo y se
considerara erradicado el mosquito siempre que no haya habido infestacion inicial
generalizada ni resistencia ovular.

6. Nueva aplicacion de insecticida a la localidad segin el método y criterio del
pirrafo 2, si los resultados de la verificacion prescrita en el parrafo 5 fueren
positivos.

Nueve meses después del
primer tralamiento

7. Tercera verificacion de localidades urbanas por pesquisa de focos en las casas
y segun ¢l método del parrafo 3. Esta inspeccion se lleva a cabo Unicamente cuando
la localidad resulté positiva en la segunda verificacion, o negativa en la segunda pero
positiva en la primera verificacion. No se realiza cuando los resultados de la primera
y segunda verificaciones hayan sido negativos.

8. Nueva aplicacion de insecticida a la localidad segin el método y criterio del
parrafo 2, si los resultados de la verificacion a que se¢ refiere el pirrafo 7 fueren
positivos.



Doce meses después del
primer tratamicnto

9. Nueva verificacion de localidades rurales por pesquisa de focos en todas las
casas. Esta inspeccion se realiza inicamente cuando los resultados de la verificacion
efectuada seis meses antes hayan sido positivos. Cesari el trabajo y se considerara
erradicado el mosquito si la nueva inspeccion es negativa y si se cumplen los
requisitos al final del pidrrafo 5-b. El proceso de tratamiento con insecticida y de
verificacion seis meses después se repite hasta que se obtengan resultados
completamente negativos.

Doce meses después del ultimo tratamiento

10. Verificacion especial de localidades urbanas segin el criterio del parrafo 3,
siguiendo el método combinado de pesquisa de focos y de captura de mosquitos
adultos en las casas. De preferencia, la bisqueda de mosquitos adultos se efectia en
los dormitorios y la de focos en toda la casa. Esta inspeccion se realiza inicamente
cuando los resultados de la primera y segunda verificaciones hayan sido negativos.
Cesari el trabajo y se considerard erradicado el mosquito si los resultados de este
examen especial son negativos, siempre que no haya habido infestacion inicial
generalizada ni resistencia ovular.

Dieciocho meses después del
ultimo tratamiento

11. Cuarta verificacion de localidades wrbanas con infestacion inicial generali-
zada o resistencia ovular, por pesquisa de focos en las casas y segun el criterio del
pirrafo 3. Esta inspeccion se realiza Gnicamente cuando la verificacion especial
prescrita en el parrafo 10 haya dado resultados negativos.

Veinticuatro meses después del
wltimo tratamiento

12. a) Quinta verificacion de localidades urbanas con infestacion inicial
generalizada o resistencia ovular, por pesquisa de focos en las casas y segun cl
criterio del parrafo 3. Esta inspeccion se realiza tnicamente cuando los resultados
de la cuarta verificacion hayan sido completamente negativos.

b) Segunda verificacion de localidades rurales con infestacion inicial
generalizada o resistencia ovular, por pesquisa de focos en todas las casas. Esta
inspeccion se lleva a cabo solo cuando los resultados de la verificacion hecha 18
meses antes, conforme al pirrafo 5-b, hayan sido completamente negativos.



C. Criterio de erradicacion

1. Generalmente se considerard lograda la erradicacion del Aedes aegypti en una
localidad urbana cuando en el periodo de un afio, a partir del ltimo tratamiento
con insecticida, se hayan efectuado tres verificaciones negativas consccutivas, de las
cuales la primera y la segunda se hayan hecho por pesquisa de focos y la tercera por
el método combinado de pesquisa de focos y de captura de mosquitos adultos en
las casas. En caso de infestacion inicial generalizada o resistencia ovular se
requeriran dos verificaciones negativas consecutivas mas por pesquisa de focos: la
primera a los scis meses y la segunda al afio o mas de la tercera verificacion negativa
consecutiva de la localidad.

2. Para que se pueda considerar lograda la erradicacion del A. aegypti en una
localidad rural, se requerird. por lo general, una sola verificacion negativa de todas
las casas por pesquisa de focos a los seis meses del Gltimo tratamicnto. En caso de
infestacion inicial generalizada o resistencia ovular se requerira ademads una segunda
verificacion negativa de todas las casas por pesquisa de focos, la cual debe tener
lugar a los 18 meses o mas después de la primera verificacion negativa.

3. En caso de una localidad urbana con infestacion localizada, las tres
verificaciones negativas consecutivas, prescritas en el parrafo 1, deben extenderse
del drea inicialmente infestada al drea inicialmente negativa de la manera siguiente:
de cada tres casas contiguas, se examinard una casa diferente en cada verificacion:
de cada dos casas no contiguas, distantes menos de 25 metros entre si, se examinarad
una casa diferente por lo menos en cada una de dos verificaciones, de preferencia la
primera y la segunda verificacion: todas las casas a 25 metros o mas entre si deben
ser examinadas por lo menos en una verificacion, de preferencia la segunda.

4. En caso de resistencia ovular en una localidad urbana con infestacion inicial
localizada, cada una de las dos verificaciones adicionales que se prescriben en el
parrafo 1. debe extenderse a una parte diferente del drea inicialmente negativa, y
efectuarse segin el método de la encuesta inicial establecido en el parrafo 1-a de la
seccion B.

5. Siempre que sea posible, las verificaciones de una localidad deben efectuarse
en la estacion de mayor prevalencia del mosquito.

6. Un aeropuerto, puerto o puesto fronterizo que esté libre de Aedes aegypti y
tenga comercio con localidades positivas debe ser inspeccionado a intervalos de 6 a
12 meses, y disponer de un servicio de desinsectacion de transportes a la llegada y
de vigilancia de las instalaciones. Dicho servicio durarda hasta que todas las
localidades positivas de donde procedan los transportes queden libres de A. aegypti
conforme a los parrafos 1 y 2.
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7. Una localidad que vuelva a infestarse después de erradicado el mosquito,
conforme lo dispuesto en los parrafos | y 2, debe ser sometida al proceso de
tratamiento y verificacién prescrito en los parrafos 2 a 42 del subtitulo I(B). En
este caso, el criterio de erradicacion estipulado en dichos parrafos 1 y 2 se aplicard
al drea encontrada positiva y al drea encontrada negativa en la inspeccién en que se
descubrid la reinfestacion de la localidad.

8. Los requisitos de erradicacion, estipulados en los parrafos 1 y 2 deben
cumplirse para que la declaracion de erradicacion del Aedes aegypti en un pais
pueda ser aceptada por los Cuerpos Directivos de la Organizacion Panamericana de
la Salud. La verificacién Gltima o final, que confirma la erradicacion, debe hacerse
siempre. con la colaboraciéon del personal técnico de la Oficina Sanitaria
Panamericana.

9. El esquema siguiente muestra los posibles resultados de la primera y de Ia
segunda verificacién de una localidad y las verificaciones negativas subsiguientes,
conforme se describe en los parrafos 1 a 4.

Posibles Escala cronologica en meses
casos

Primero
| 1 1 1 I 1 I | 1
E+T V \% v* V¥ V=
Segundo
I | | 1 1 I | 1 ] 1
E+T V+T V \% v+ Ve Vee
Tercero
| ] | 1 I ] | | | | |
E+T V+T V+T V \Y% V* V** V**
Cuarto

r T T T T T T T T T 1
E+¥T ¥ N+T ¥ A4 v* Ve v
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Siglas:

E +T= Encuesta inicial positiva por pesquisa de focos seguida de trata-
miento con insccticida.

V +T= Verificacion positiva por pesquisa de focos seguida de tratamiento
con insecticida.

V= Verificacion negativa por pesquisa de focos.

V* = Verificacion especial negativa por el método combinado de pesquisa
de focos y de captura de mosquitos adultos.

V** = Verificacion necgativa adicional por pesquisa de focos en el caso de
una localidad con infestacion inicial generalizada o resistencia
ovular.

II. INSTRUCCIONES SOBRE EL USO DEL FORMULARIO
PAHO 602 PARA INFORMES DE LA CAMPANA DE
ERRADICACION DEL AEDES AEGYPTI

El modelo PAHO 602 es el formulario que se utiliza para informar sobre los
resultados de la campafia de erradicacion del Aedes aegypti. Debe llenarse mensual
y anualmente en todo pais donde la campafia esté en la etapa de desarrollo, y
trimestral y anualmente en todo pais donde la campafia esté en la etapa de
“vigilancia’ segin la definicion dada en I(A).

La etapa de la campaia se indica en la esquina superior izquierda del formulario
marcando la casilla correspondiente. a saber: “Desarrollo™ para las actividades
desde la iniciacion al final de la campaiia, o “Vigilancia™.

En la parte superior del formulario hay también espacios para anotar el “area
inicial presumiblemente infestada™ y el “area ya inspeccionada”, segin las
definiciones dadas en 1(A), asi como el nombre del pais y el periodo sobre ¢l cual
se informa.

El formulario consta de tres secciones que se describen a continuacion.

PARTE |

Este cuadro se destina al registro de toda localidad sobre la cual existan datos
referentes a alguna operacion que comenzd, termind o continud en el mes o
trimestre del informe, asi como de datos revisados o no informados anteriormente.

En todo informe mensual y trimestral, y en los informes anuales de programas
en la etapa de ‘‘vigilancia™, segin la definicion dada en I(A), deben enumerarse en
la Parte | tanto las localidades inicialmente positivas como las inicialmente
negativas que hayan sido vistas en el periodo del informe.
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En los informes anuales de programas en la etapa de desarrollo no se incluye,
en la Parte I, ninguna localidad inicialmente negativa, pero deben registrarse todas y
cada una de las localidades inicialmente positivas vistas desde el comienzo de la
campafia hasta el Gltimo dia de diciembre del ano sobre el cual se informa.

Columna 1. Las localidades se numeran en orden sucesivo en esta columna, de
modo que el ltimo nimero de orden que se use sea igual al nimero de localidades
especificadas.

Columna 2. Las localidades indicadas en esta columna sc agruparin por
unidades geogrificas mayores del pais (estados, departamentos. provincias, etc.) y
por subdivisiones de dichas unidades (cantones, distritos, municipios. etc.). Las
unidades geograficas mayores. las subdivisiones de estas y las localidades de cada
subdivision deben colocarse en orden alfabético.

El nombre de una localidad de transito internacional segin la definicion dada en
I(A), debe anotarse seguido de una de las siglas siguientes o la combinacion
correspondiente de las mismas:

A
F

]

aeropuerto; P = puerto maritimo, fluvial o lacustre;
puesto fronterizo.

Columna 3. En esta columna se anota el nimero de orden del altimo ciclo
terminado o no terminado, sobre el cual existan datos del periodo del informe.

Columna 4. El tipo del ultimo ciclo se expresa por medio de una de las siglas
siguientes:

E = encuesta inicial: R = reencuesta; T = tratamiento con insecti-

cida; V = verificacion; ET, RT o VT = combinacion de encuesta inicial,

reencuesta o verificacion positivas con tratamiento.

Columna 5. En esta columna se registra el indice de Aedes aegypti segun la
definicion dada en I(A), encontrado en la primera inspeccion positiva de casas de la
localidad. Escribase el signo de mis (+) si no se dispone de los datos sobre dicha
inspeccion. Pongase un cero (0) cuando los resultados de todas las inspecciones
realizadas hasta la fecha hayan sido negativos.

Columna 6. Aqui se anota el total de inspecciones efectuadas hasta la fecha,
incluyendo toda inspeccion no terminada atn que continte en el periodo siguiente
vy sobre la cual existan datos para el periodo sobre el cual se informa.

Columna 7. En esta columna se indica el nimero de verificaciones negativas
consecutivas cfectuadas hasta la fecha en una localidad inicialmente positiva. No
sellene este espacio si la localidad sigue positiva de acuerdo con los resultados de la
ultima inspeccion.

Columna 8. En esta columna se anota el mes en nimeros romanos y las dos
altimas cifras del afio en que se efectud la Gltima inspeccion positiva de la
localidad.

Columnas 9 a 12. Sirven para registrar los datos de la dltima inspeccion de la
localidad. La 0ltima inspeccion puede ser una encuesta inicial, una reencuesta o una
verificacion segiin las definiciones dadas en 1(A).
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Columna 9. Aqui se especifica el dia, mes y afio en que se terminé la Gltima
inspeccion. Escribase “inc.” (incompleta) para indicar una inspeccién no terminada
aln, que contintie en el periodo siguiente y sobre la cual existan datos para el
periodo del informe.

Columna 10. Aqui figura el total actual de casas de la localidad o el total
estimado mads reciente.

Columnas 11 y I2. Los totales que deben aparecer en estas columnas son el
nimero de casas inspeccionadas y el total de casas en que se encontro Aedes
aegypti, respectivamente, durante el periodo del informe. Los resultados completos
de una inspeccion efectuada en mas de un periodo (mes o trimestre) deben figurar
en el informe del periodo en que se completd la inspeccion. Por ejemplo, si la
inspeccion comenzé a principios de marzo y terminé a mediados de junio del
mismo afio, los datos de cada periodo deben informarse en el periodo a que
corresponden, pero los resultados completos de toda la inspeccion deben figurar en
el informe de junio o en el del segundo trimestre segin que la campafia esté en la
etapa de desarrollo o en la etapa de “vigilancia”.

Columna 13. En esta columna se registra el total de tratamientos con
insecticida aplicados a la localidad hasta la fecha, incluyendo todo tratamiento no
terminado aln, que contintie en el siguiente periodo y sobre el cual existan datos
para el periodo del informe. -

Columna 14. En esta columna se indica el mes en nimeros romanos y las dos
Gltimas cifras del aflo en que se hizo el primer tratamxcnto con insecticida a la
localidad para la erradicacion del Aedes aegypti.

Columna 15. Aqui se informa el dia, mes y aflo en que se terminé el ultimo
tratamiento con insecticida a la localidad. Escribase “inc.” (incompleto) en caso de
un tratamiento no terminado aln, que continte en el siguiente periodo y sobre el
cual existan datos para el periodo objeto del informe.

Columna 16. Esta columna debe mostrar el nimero de casas de la localidad
tratadas con insecticida durante el periodo del informe. Los datos completos de un
tratamiento que se efecta en mds de un perfodo (mes o trimestre) deben
informarse en el periodo en que termine el tratamiento.

PARTE Il

La Parte I del formulario sirve para registrar los totales de localidades y de casas
del pais visitadas en el mes o trimestre, en el afo y desde el comienzo de la
campafia.

Columna 1. Muestra los tipos de totales que deben registrarse, segin se¢
describe a continuacion.

En la primera linea se anotan o bien los totales mensuales o los trimestrales,
segun si la campafia se encuentra en la etapa de desarrollo o en la de “vigilancia™
conforme a la definicion dada en I(A). Los totales mensuales o trimestrales de
localidades deben incluir toda localidad sobre la cual existan datos de alguna
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operacion (encuesta inicial, reencuesta, tratamiento o verificacién) que comenza,
terminé o continué en el periodo del informe. El hecho de no haberse realizado en
el mes o trimestre alguna de las operaciones de la campafia se indicard poniendo un
guion (-) en la columna respectiva de la primera linea.

En la segunda y tercera lineas se escriben los totales acumulativos del afio y los
totales acumulativos para el periodo desde el comienzo de la campafia hasta la
fecha, respectivamente. Una localidad o una casa se incluye y queda incluida en los
totales acumulativos antedichos, a partir del mes o trimestre en que se informé por
primera vez como inspeccionada o tratada, segin el caso. Se exceptiian los totales
acumulativos de las columnas 6 y 14 en los cuales las unidades correspondientes se
siguen incluyendo mientras contintien infestadas y se dejan de incluir en cuanto se
vuelvan negativas.

Columnas 2 y 3. En la columna 2 se registran los totales mensuales o
trimestrales y los acumulativos de localidades en que se haya efectuado una
encuesta inicial o reencuesta. En la columna 3 se consignan los totales
correspondientes de localidades en que se encontro Aedes aegypti en la fecha de la
encuesta inicial o reencuesta.

Columna 4. Aqui se registran los totales mensuales o trimestrales y los
acumulativos de localidades inicialmente positivas que hayan recibido uno o mas
tratamientos con insecticida después de la encuesta inicial.

Columna 5. En esta columna se anotan los totales mensuales o trimestrales y los
acumulativos de localidades inicialmente positivas que hayan sido verificadas, es
decir, inspeccionadas después del tratamiento, segun la definicion de “verificacion”
dada en I(A). Cada total de esta columna debe ser igual a la suma de los totales de
la misma linea registrados en las columnas 6 a 9.

Columna 6. Aqui figuran los totales correspondientes de localidades verificadas
de la columna S, donde todavia existe Aedes aegypti.

Columnas 7 a 9. En estas columnas se anota el niimero correspondiente de
localidades de cada total de la columna S, que ya han quedado libres de Aedes
aegypti, de la manera siguiente: en la columna 7, el nimero de localidades con una
sola verificacion negativa; en la columna 8, el nimero de localidades con dos
verificaciones negativas consecutivas; en la columna 9, el nitmero de localidades con
tres o mas verificaciones negativas consecutivas. La suma de los totales de la misma
linea registrados en las columnas 7 a 9 da el nimero de localidades originalmente
positivas en que ya no se encuentra Aedes aegypti.

Columnas 10a 14. Aqui se consignan los totales de casas correspondientes a los
totales de localidades de las columnas 2 a 6.

Columnas 15 y 16. En la columna 15 se anotan los totales mensuales o
trimestrales y los acumulativos de transportes segun la definicion dada en I(A), que
hayan sido inspeccionados. En la columna 16 se especifica el nGmero de
transportes, correspondiente a cada total de la columna 15, en que se encontro A.
aegypti.
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PARTE I

La Parte 111 se utiliza para anotar los datos de toda inspeccion de transportes en
viaje internacional en que se encuentre Aedes aegypti.
Solamente las columnas siguientes requieren explicacion:

Columna 4. Aqui se enumera toda localidad donde hayan hecho escala los
transportes en los 30 dias anteriores a la llegada.

Columna 6. Los resultados de la inspeccion se indican en esta columna por
medio de una de las siglas siguientes o la combinacién correspondiente de las
mismas:

FA = focos de huevos o larvas; FAN = focos de ninfas (pupas);

MA = mosquitos adultos.
OBSERVACIONES

En este espacio se podrin anotar comentarios, datos adicionales o informacién
suplementaria.
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